,/ " Por los Caminos de Israel

Por Valentin Soria

I - ARENA Y PIEDRAS CONVERTIDAS EN HUERTOS

Hemos llegado a Israel por la tarde. Tel Aviv, su puerto, sus
luces de anuncios, sus rascacielos perfectamente diseminados, nos da-
ban una impresién extraordinaria de esta ciudad nueva de cuatrocicn-
tos mil habitantes. Pero desde el aeropuerto de Lod, hemos ido direc-
tamente a Nathania, ciudad turistica cien por cien, desde agosto hasta
diciembre de todos ios anos.

Queremos dar una visién personal de cuanto hemos visto, de
cuanto hemos preguntado y de cuanto hemos leido en estos dias de es-
tancia en Israel.

Nathania, ciudad de unos veinte mil habitantes, vive hoy dia
la fiebre del turismo invernal y de parte del turismo veraniego, y pro-
yecta orientar hacia este clima gentes de todos los paises durante el
descanso primaveral. La ciudad parece uno de tantos pueblos grandes
que aparecen en las peliculas del Oeste americano, solamente que las
tipicas columnas de madera estdn transformadas en columnas de cemen-
to sin blanquear.

Llegar a Israel y no visitar varios Kibutz no se concibe. Aqui
la tierra, que siempre es del Estado de Israel, estd distribuida en tres
grandes categorias de cultivos.

El Kibutz es una manera de cultivar la tierra en colectividad.
Cada trabajador, y cada familia del Kibutz, tiene libertad absoluta de
abandonar determinado Kibutz o pueblo colectivo, y pasarse a la indus-
tria, a los estudics, o al comercio, en una ciudad o en otra. Pero mien-
tras estd en el pueblo de colonizacién debe trabajar la tierra con un
salario, debe asistir a la formacién cultural y disfruta del cine, del tea-
tro y de los esparcimientos y comodidades existentes en tales pueblos.
El dinero en un Kibutz no circula. Hay vales o billetes o tikets para
el bar, para el pan, para el transporte, para la luz, para el agua, para
la carne o para las clases. Al final del mes o al final de la semana se
contabilizan los vales y se descuentan del jornal base. En los Kibitz e-
xisten apartamentos para los solteros, apartamentos para las familias,
escuelas maternales, para que de este modo las madres puedan traba-
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jar y los nifios puedan ser atendidos por maestras especializadas en pue-
ricultura.

Otra manera de cultivar la tierra en Israe] es el Moshav ovdim
o pueblo en cooperativa. Se trata de una poblacién de varias familias
auténomas que se agrupan y asocian para la venta de los productos tan-
to ganaderos como del campo. La nacién es propietaria de estos terre-
nos, pero estin asignados en arriendo a las familias y se recomienda que

no se tenga en monocultivo, pero los productos son de libre eleccién por
cada familia.

También existe una forma intermedia de Kibutz y de Moshav,
y se llama Moshav chitufi. Aqui circula el dinero y cada familia perci-
be unas cantidades proporcionadas a sus trabajos; los servicios médicos,
la educaciéon de los hijos y los gastos de alquiler de las viviendas son
pagados directamente por la comunidad.

Hay igualmente otro tipo de cultivo que se llama Maabaram-
que, que en hebreo significa lransicién, y que consiste en una villa de
obreros independientes en la que quedan instalados los inmigrantes en
su periodo de adaptacién, cuando deben aprender el hebreo con méto-
dos audiovisuales, intensivos, durante unos seis meses, y donde se los
recuerdan las leyes en vigor, las costumbres y los métodos empleados
en el nuevo Estado de Israel. La agricultura de esta nacién espera dos
grandes proyectos: la conversiéon del agua de mar en agua desaliniza-
da, y el empleo de la mayor parte del rio Jordan para riegos y consumo
de la poblacién.

Durante unos afios, desde el afio 1948, los judios han logrado
en Israel llevar =l agua, la carretera, el tren, el avién, la electricidad,
la gente hasta el desierto, hasta la montafia y hasta las orillas del mar.

El agua es llevada por tuberias metdlicas desde la parte nor-
tefia de Galilea hasta Eilat, hasta Jerusalén, o hasta Tel Aviv. Se nota
por todas partes abundancia de sistemas de riegos por aspersién, y por
ninguna parte aparecen cauces al aire libre para evitar la evaporacion.
Israel vive con angustia la escasez de agua, y sin embargo en los jardi-
nes de los pueblos y de las ciudades abundan los riegos, crecen los ar-
boles y las flores y los setos y las hierbas. Nadie se imagina que aqui
pueda regarse todo con abundancia, pero sin derroche. En las casas de
los pueblos, no asi en las ciudades, se ve un dispositivo interesante. En
el tejado, junto al pequefio depdsito de agua, hay dos serpentines don-
de con el calor del sol se tiene durante todo el dia agua caliente ins-
tantdneamente. Cabe pensar que por la noche y en los dias sin sol o
lluviosos no tendran en estos pueblos de Israel agua calida. Pero la é-
poca de lluvias y los dias sin sol son escasisimos en esta nacién.

El mercado agricola de este pais esta centrado en Haifa, en Tel
Aviv, en Jerusalén y en Bersheva. Las carreteras se ven llenas de trans-
portes pesados las mafianas y las noches camino de los grandes alma-
cenes de estas ciudades y de los puestos callejeros de los suburbios. To-
dos los poblados agricolas y todas las ciudades estdn unidas por auto-
buses regulares y autobuses de obreros y por camiones con toldos don-
de van los trabajadores del campo a la ciudad y de las poblaciones gran-
des hasta los Kibutz o nucleos pequeiios. En el campo el horario es fun-
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damental. No es trabajo de sol a sol, sino de hora a hora, y en el salario
estd incluido el importe de locomocién y la dieta de desplazamiento.
Ni el desierto parece tan desierto ni la ciudad estd tan alejada de los
cultivadores de las tierras.

La gente en Israel es madrugadora y austcra. Estdn en mo-
mentos de intenso ahorro y los impuestos ni grandes ni pequefos pus-
den ser holgadamente pagados porque el campo produce por lo mencs
tres cosechas debidamente estudiadas y proyectadas. En el territorio se
ven inmensas zonas de plantacién de naranjos y de vinas y de pl!4tanos
y de olivos y de pinos. Una manera interesante de cultivo son les plan-
taciones de cedros alineados y muy tupidos para evitar los vientos y las
terribles amenazas del poivo del desierto.

Los ingenieros agrénomos estdn debidamente repartidos para
estudiar sobre el terreno y el despacho cualquier mejora de las semi-
llas y de los cultivos, y sobre todo para prevenir cualquier brote de
epidemias. Las avionetas que circulan en Israel se dedican a la extin-
cién de plagas del campo, pues todavia la avioneta deportiva y el taxi
por avién no estan difundidos.

Poquisimas tierras estan dedicadas al cultivo de los cereales,
pero abunda la hortaliza, el tomate, el pimiento morrén, la cebolla, el
ajo, la remolacha, la judia verde, la zanahoria. En la comida de Israel
predomina tanto en los hoteles como en la cocina familiar el empleo
de la verdura y es escasisimo el uso del pan de trigo.

En poquisimos sitios se ve trabajar a las caballerias; abundan
los tractores, los recolectores, y tanto hombres como mujeres recogen
cosechas también con sus propias manos. En muy pocos sitios se planta
y cultiva el tabaco, y la calidad y la presentacién son muy inferiores,
tanto del rubio como del moreno. Tampoco se nota el cultivo del algo-
dén. Da sensacién al visitar el pais que Israel se preocupa solamente
de sus granjas avicolas, de su ganaderia de carne y leche y de sus huer-
tos, no ocupandose de las plantas industriales ni de los cultivos no ali-
menticios.

Es frecuente encontrarse en ruta con los camiones o autobuses
que van o regresan del trabajo agricola y se perciben y escuchan sus
canticos, con dejo nostalgico de las antiguas naciones donde nacieron.
La musica hebrea actual es méas bien triste, sin llegar a ser quejum-
brosa ni lastimera. En ls radio predomina la musica de judios euro-
peos cléasicos y la musica ligera de varios paises.

Los autobuses se ven con mucha frecuencia asaltados pacifi-
camente por chicos y chicas en traje militar. Durante afio y medio las
chicas y durante dos afios y medio los jévenes deben hacer el servicio
militar. Las jovenes tienen sus mandos independientes, sus cuarteles,
sus oficinas y sus tareas militares. Siempre tienen cargos de servicios
auxiliares, como enfermeria, transmisiones, administracién, intendencia,
cultura, imprentas, almacenes.

En Jerusalén hemos contemplado unos jardines maravillosos
bajo los cuales se ocultaban las trincheras. Mirando hacia Belén hemos
entrado en unas trincheras desde donde se dominaba preciosamente el
ambiente de paz y navidefio de los alrededores en donde nacié Jesu-
cristo. No hemos visto armas, sino soldados de pantalén y camisa ca-
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qui, y algunos vestidos con uniforme verde y negro para estar camu-
flados contra los aviones y los servicios de reconocimiento.

En Eilat hemos estado a unos metros de los saldados egipcios,
silenciosos, con los brazos tensos, aunque no sonaba un solo disparo.
Hemos volado sobre las fortificaciones judias frente al Monte Sinai.

En los dias que hemos estado en Nathania, a unos catorce ki-
lémetros de la frontera con Jordania, hemos escuchado los tiroteos noc-
turnos en plan de amenaza incruenta entre israelies y jordanos. Lo cual
da una sensacién de inseguridad y espanta cualquier avalancha o co-
rriente turistica hacia estas playas muy soleadas. Los helicépteros de
reconocimiento estdn patrullando continuamente la costa del Medite-
rraneo.

Los jovenes empiezan su servicio premilitar en determinadas
temporadas del ano, dedicando ratos a la plantacién de arboles, a ins-
truirse deportivamente, a hacer ejercicios tacticos y juegos gimnasti-
cos, preparandose para posibles y réapidas incorporaciones al ejército.
Ordinariamente el joven gana la batalla del desierto llevando el agua,
y colaborando a hacer llevadera la tarea agricola del Kibutz de fronte-
ra, sirviendo a la vez de vigia y de aliento para los cultivadores que lle-
gan de la ciudad o permanecen alli.

Los beduinos armados patrullan por los desiertos, fieles a Is-
rael. Son considerados como eficaces informadores de cualquier movi-
miento de fuerzas, aunque, claro estd, el servicio aéreo es muchisimo
mas preciso y concreto. En las zonas del Neguev en tiendas de campa-
na, siempre en camino, ios beduinos, sus esposas, sus hijas hacen un
buen servicio estratégico, pero son quienes més porcentaje de analfabe-
tismo dan en la actualidad. Hay maestros volantes que tratan de sub-
sanar esta incultura y esta falta de formacién humana y civica. La ma-
yoria de los beduinos son arabes y hablan el &rabe, pero les gusta se-
guir perteneciendo a la tierra de Israel.

Todo hombre hasta los cuarenta anos estd obligado a acudir a
los cuarteles o centros militares a fin de entrenarse hasta por un mes
y hasta los cuarenta y nueve afios pueden pasar en los centros milita-
res unos quince dias haciendo practicas de tiro.

La dificultad de Israel es que tiene que protegerse contra cual-
quier invasién por mar y tiene un inmenso litoral. También tiene que
tener sus espaldas bien protegidas en las montafias de Galilea contra
Siria, en los montes de Judea contra Jordania, y en los descampados
montes elevados de Arabia Saudita, donde estdn las grandes refinerias
de petréleo que vienen de los depésitos petroliferos de los paises arabes.
Hoy dia los paracaidistas, los aviadores, las fuerzas de comando y de
choque estan siendo adiestradas bajo los arboles, en zonas agricolas de-
sapercibidas para las miradas de curiosos. El soldado en sus instalacio-
nes tiene confort y tiene higiene y servicios sanitarios y médicos extra-
ordinarios. A pesar de la asombrosa escasez de agua los cuarteles tie-
nen agua fria y caliente, tienen piscinas, tienen jardines muy bien cui-
dados que hacen olvidar la plaga de la guerra real. La tactica de Israel
ha sido esperar, tomar las cosas con aguante y con calma, pero de vez
en cuando zurrar y dar escarmiento.
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En Jerusalén es donde més ambiente de guerra sorda existe.
Alambradas, tierras sin edificar, recelo entre los que tienen que atra-
vesar la zcna desmilitarizada.

Sobre el ejército de Israel cae como una amenaza biblica el i-
neludible asunto de que si se cortan los tubos y cafierias metélicas que
llevan el agua a toda la nacién en muy pocas horas el ejército del nor-
te y del sur, todas las fuerzas combatientes han de rendirse porque el
agua es mas importante que la misma municién.

La opinién publica mundial estd a favor de Israel, pues impor-
tantes medios de difusién en el mundo entero son judios, y es una ra-
za tremendamente patridtica. Por eso se nota una seguridad en su si-
tuacién real que asombra. No temen a los 4rabes ni temen a una inva-
sién de los paises vecinos. Suelen respetar ellos mejor el alto el fuego
y los armisticios porque saben que son los mas beneficiados. Guerrean

pero no son belicosos; ellos harian tractores en vez de cafones. Pero
sienten no tener paz.

II - EL TURISMO EN LAS TIERRAS DE CRISTO

Hemos marchado por Israel. Doce dias en esta tierra donde na-
ci6 Jests y donde vivié y murid, también donde triunfé gloriosamente
en su resurreccion. Para el cristiano los caminos de Israel son los cami-
nos del Nuevo y del Viejo Testamento. Dan emocion.

Primeramente hemos permanecido en Nathania unos dias. He-
mos estudiado problemas, porvenir y proyectos en los paises donde em-
pieza a cotizarse el sol, el clima invernal suave, y donde el turismo co-
mienza a ser tomado en serio.

Nathania tiene unos cincuenta y cinco mil habitantes. Su nom-
bre le viene del filantropo judio Nathan Strauss, judio americano, y fue
fundada el afio 1929 por los sionistas de Norteamérica.,

Tiene seis cines, piscinas y una amplisima playa con instalacio-
nes deportivas de esqui nautico, fuera de borda, bateles de vela y flo-
tadores de todas las clases. Es la ciudad més veraniega y maés turistica
de toda la nacién y su clima hace empalmar la temporada otonal con
la primaveral, sin olvidar que aqui el verano no es sofocante y el in-
vierno permite los banos hasta en enero.

Las viviendas en Nathania parecen del Oeste americano, aun-
que no quiere decir que se emplee la madera sino que las casas de dos
y tres pisos no utilizan para nada el primer piso, para evitar humeda-
des y las tipicas columnas de madera estén fabricadas hoy dia de cemen-
to armado.

Posee amplias zonas verdes, arboles, paseo maritimo, obelisco,
donde aparece un soldado en traje de bafio y con un fusil en su mano
derecha, dirigido por feliz coincidencia hacia donde nace el sol, hacia
la naci6n jordana.

Tiene Nathania veintiseis hoteles y predominan los de zona
turistica, casi todos emplazados junto al mar y entre zona frondosa.

Cerca de Nathania hemos visitado el Hotel Cesarea que ha cons-
truido el célebre judio norteamericano Rotschild. Estd considerado co-
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mo de los de méas lujo en la nacién, muy cerca de las ruinas existentes
de la época de los Cruzados. Por la tarde habiamos visto las ruinas de
la época romana de Cesarea. Fue construida por el rey Herodes el Gran-
de. Después de la segunda destrucciéon del templo de Jerusalén, Cesa-
rea fue declarada capital del pais. En Cesarea fue muerto el rabi Akiva
durante la revolucién del siglo segundo, llevada a cabo por Bar Kohhba.
En el siglo VII, en tiempo de los &rabes, decliné el porvenir de Cesa-
rea, que resurgié en tiempo de los Cruzados, pero fue arrasada por los
Mamelucos, que a su vez fueron vencidos por Napoleén, el gran cami-
nante veloz por las tierras orientales. Hemos visto en Cesarea el atar-
decer las ruinas de la basilica gética que los Cruzados quisieron levan-
tar pero que al no darse cuenta de que edificaban sobre la ciudad ro-
mana, sus muros cayeron y nunca se celebré la santa misa en dicha e-
dificacién. Hoy son ruinas como la épica de los Cruzados. En una de
las columnas hemos visto grabada la cruz de Malta de aquellos ejérci-
tos cristianos. También hemos visto en Casarea el maravilloso anfitea-
tro romano. Pero es una lastima que la direccién general de artes y
monumentos de Israel haya restaurado este gran graderio, que parece
un estadio deportivo moderno, pues lo restaurado contrasta con las rui-
nas cercanas.

También junto al Hotel de Rotschild, junto al puerto de los
Cruzados y junto al teatro romano, donde se celebran festivales de mu-
sica clasica, hemos visto el importante acueducto romano. En épocas
antiguas debia llover mas. Hoy el agua se trae de las orilias del Jor-
dén, en la Galilea, mientras se resuelve favorablemente el estudio d=
desalinizar el agua del mar. Problema que Japén e Israel estudian en
conjunto y al que por el empleo de la energia nuclear pudiera encon-
trarse pronta solucién.

Se conserva muy bien un mosaico bizantino y en el museo pue-
den estudiarse diversas estatuas romanas. También es digno de admi-
rar en esta ciudad el gran hipédromo de veinte mil espectadores.

En las instalaciones hoteleras de Nathania se nota un gusto re-
finado en la decoracién de habitaciones, hall, comedor, vestibulo, pero
a la vez una sencillez que facilita la comodidad del turista.

En los anuncios publicitarios turisticos los judios han hallado
una frase breve: “Sigamos al sol en su camino”. Y verdaderamente la
temperatura en el Mediterraneo judio es admirable. En verano es po-
sible que haya dias excesivamente calurosos, pero en invierno, otofno y
primavera los dias son admirables. Y también son admirables en el li-
toral los pezisajes y la luna rielando en el mar. Recordamos unos versos
de Espronceda, que aluden a Europa, a Asia, a Estambul; pero a esos
versos hay que anadir que los judios estdn poniendo en su agricultura
y en su turismo un espiritu y también un entusiasmo extraordinarios,

Los folletos, las postales, las guias turisticas estdn ya respalda-
das con una red extensa de sitios donde el arenal tiene agua potable
traida desde muy lejos y donde en todo tiempo puede hacerse acampa-
da en un suave clima. Las combinaciones por carretera facilitan al tu-
rista el acceso a sitios completamente ignorados y se pueden visitar Ki-
butz apartados, ciudades o desiertos.
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El turista debe darse cuenta de que hoy se pueden visitar to-
dos los lugares venerados por los cristianos, desembarcando en Egipto
o en Libano, y recorriendo los paises arabes. Los sitios turisticos por
excelencia en Israel son: Jerusalén, Nazareth, la patria de San Juan
Bautista o Ein Karim, y los mares de Galilea, Mar Muerto y Mar Ro-
jo, cada cual con su caracteristica especial. El turista de categoria se
detendra en Tel Aviv, hard su cuartel general, puesto que por avién y
por autobus, puede recorrer en pocas horas toda la nacién. Siguiendo
las categorfas, el turista medio tomara el tren o los autobuses Egged y
marchara a Eilath, al sur, o subird a Tiberiades, o marchara hacia el
inmenso y apacible puerto de Haifa, por la autopista de Tel Aviv. Los
turistas fatigados o con ganas de calma y descanso llegardn hasta As-
kalon o Nazarya, Nathania o Bersheva.

La mayoria del turismo de Israel viene por los aeropuertos. La
facilidad de idiomas que tienen las gentes de Israel, que han conocido
todas las patrias extranas, es un factor considerable para hacer grata la
estancia. Los espanoles y latinoamericanos que hagan turismo se encon-
trardn con el rancio ritmo y el suave gracejo del castellano del siglc
XVI, el mismo que hablaba el emperador Carlos V con sus numerosos
banqueros judios.

Para el turismo culto existen ciudades en excavacién como Ma-
ssada y Arad y Cafarnain, y las ruinas del rey Salomén, junto al Mar
Muerto.

Paso a paso hemos visitado Israel que iremos dando a retazos,
a pinceladas. Hemos ido apuntando en el recorrido datos y cifras, mien-
tras en las fronteras habia silencio o también cuando en la noche con
luna a catorce kilémetros de Nathania sonaban las detonaciones con que
los soldados de Jordania y de Israel con toda cortesia bélica se amena-
zaban y se despertaban.

III - ISRAEL EN EL COLOR DE SUS PAISAJES

En este final de 1966 hemos bajado al desierto de Neguev. Ber-
sheva y sus beduinos bajo el sol inmenso. Camellos enajezados. Ninos
bajo sus trajes pobres. Beduinos con punal, sus dientes blancos, su tur-
bante, su violin rudimentario, su flauta primitiva, su tambor con lejania
de silencios entre el arenal. Marchamos hacia el Mar Muerto. Tierra
quieta bajo el sol. En el Neguev, tras unas curvas impresionantes, ve-
mos el Mar Muerto, ruinas de Gomorra, de Sodoma, de Masada. Pie-
dras calcinadas de siglos.

El agua salina del Mar Muerto esta dividida en diversos colo-
res. La industria de la sal, de la potasa, nos hace olvidar el paisaje de
milenios. Un atardecer, que en Europa es mediodia. Cuatrocientos me-
tros bajo el nivel del mar Mediterraneo.

En el avién de Arquia volamos desde la pista de polvo de Ein
Guedi hasta Eilat. Vemes las Minas del Rey Salomén. Murallas de pie-
dra, fantasticas rocas que impresionan al sol. Nos dan unos melones, u-
nas naranjas, unas manzanas. Y no lejos vemos la silueta sagrada del
Sinai. Los guias turisticos de Eilat nos hablan de las actuales minas de
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cobre, de la desalinizacién del agua del mar, y de las fronteras cercanas
de Jordania, de Arabia Saudita y de Egipto.

En Eilat impresiona el barco desde donde, bajo el cristal, se
divisan la flora y la fauna maritimas. El joven alcalde de Eilat piensa
en las préximas elecciones. Y piensa en el turismo hasta esta tierra le-
jana. Eilat tiene piedras preciosas y un Kibutz y varios hoteles para
multimillonarios. Las montanas de Eilat, desde el Mar Muerto hasta el
Mar Rojo, tienen un intenso color morado, y otras veces un encarnado
aspecto. L.as hemos visto en la manana y en el atardecer.

Color diferente tiene el agua del Mar de Tiberiades desde la
poblacién llamada hoy Tiberiades, construida por Herodes en honor al
emperador Tiberio. En un amplio barco cruzamos el mar donde Jesu-
cristo navegd andando en la noche, donde Pedro se hundia, donde Cris-
to amainé una terrible tempestad. En el mar hay pescadores que viven
de los grandes peces llamados hoy de San Pedro. El Monte de las Bien-
aventuranzas en la tarde. Cafarnain y sus ruinas junto al lago. Un Ki-
butz de frontera con Siria. Danzas tipicas con dejo melancélico.

Otro color de paisajes biblicos es el de Nazaret. Junto a Naza-
ret ciento veinte &rboles, ciento veinte pinos son plantados después de
un discurso, mirando el valle de Nazaret y pensando en Jesus. Entre
arcnas, junto al mar, entre las pedregosas montanas de Jerusalén, en
la pobre tierra sedienta de agua de Nazaret los judios actuales piensan
en su proximo Israel poblado de arboles. Todo visitante gustoso plan-
ta un arbol. O mejor coloca derecho un &rbol inclinado. Todos duda-
mos que nuestras propias manos llegaran a plantar un arbol supervi-
viente. Pero detras de nuestra labor, jardineros forestales reparan nues-
tra obra de novatos.

En Galilea, junto al mar, estd San Juan de Acre. Ruinas de las
fortalezas de los Cruzados. Mezquita musulmana. Canto como lejano
desde la torre de la mezquita en el dia soleado.

Jerusalén tiene olivos en plena zona urbanistica. Tiene olivos
en la parte jordana. Desde las trincheras judias se nos permite ver cer-
quisima a Belén, con sus iglesias. Se oyen lejanas campanas que no se
sabe de que santuario llegan,

Un mapa de la Jerusalén romana en tiempos de Jesucristo. En-
tonces no habia fronteras. Es como una visién desde el avién, transpa-
sando los siglos. Vemos en el mapa el viacrucis del Sefior, sus caminos
dolorosos, sus predicaciones, su entrada triunfal. Me acordé de aquella
caballeria biblica, a cuyo lomo entr$ triunfante Jesucristo en Jerusa-
lén. En Nazaret un camién haciendo maniobras arrastré a un jumento,
silente, sufrido, resignado. Un camién contra un burro. Todos gritamos
roncos al chofer, pues el burro no habld, como el animal de Balaam.

El Parlamento de Jerusalén es un edificio casi como pagoda o-
riental, casi como un hotel funcional y moderno. A unos kilémetros del
casco urbano la Facultad de Medicina de Jerusalén. Con su sinagoga,
con sus médicos y enfermeras de blanco y con ventanas, muchisimas
ventanas desde donde no salia un quejido.

El Museo de Jerusalén nos trae toda la historia en unas fotos
de dos metros por dos y restos arqueolégicos, monedas, estatuas, pie-
dras y maés piedras de excavaciones. Ir a Israel sin afan de excavar no
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se concibe. Hay que ver por lo menos en fotografia gentes con casco con-
tra e} sol, con camisa de explorador y gafas de sol. Los pergaminos del
Mar Muerto presiden este Museo, cuyos planos fueron disefiados por
un arquitecto del Japén. Claro que también la mayoria de las motoci-
cletas son del Japdn, aparte de las Vespas que ruedan por Israel trai-
das de Italia. También es interesante ver una pila de radio transistor
Made in Hong Kong.

Tel Aviv tiene, con sus cuatrocientos mil habitantes, e} aspce-
to de la gran ciudad industrial y cosmopolita d= Israel. La prensa, el
comercio, la industria estdn en Tel Aviv. Con su mar, donde nadie se
puede bariar, excepto en una reducidisima playa. Todos lcs hoteles po-
seen piscinas con agua de mar, porque la marea y las resacas del Me-
diterraneo son peligrosas.

El peligro se sedala con un indicador de calavera en &rabe, en
inglés y en hebreo. La importancia de un anuncio o de una adverten-
cia hay que deducirla de la abundancia de idiomas empleados. En Je-
rusalén dan el toque de atencién, por ejemplo, en las cercanias del Ce-
naculo, junto a la iglesia de la Dormicién de la Santisima Virgen. Lo
ponen igualmente en 4rabe, en francés, en inglés y en hebreo.

Para los judios el sadbado es respetado. Ni fuman en el come-
dor ese dia. Y el dia anterior, o mejor la media jornada anterior, ha-
cen la comida y la dejan en el horno del electrodoméstico de marca a-
mericana.

Una visién maravillosa tenemos en Haifa, en las estribaciones
del Monte Carmelo. En la tarde lo hemos visto, veniamos de San Juan
de Acre. Tenemos una panoramica extraordinaria. Puerto modernisimo,
fundamental en la vida de Israel. Refinerias de petréleo y muchisimas
gruas; muelle denso de gente, de barcos, de mercancia. Por el aire ha-
cia Tel Aviv, por el mar hacia Haifa, desde los paises arabes la entrada
es por Jerusalén.

Todo es color en Israel. Kibutz con sus cedros, sus eucaliptos,
sus naranjos y sus platanos. Sus desiertos, sus monumentos, sus rui-
nas y sus mares de tierra adentro.

Israel, sus paisajes de color, como en esas postales con extraor-
dinaria calidad de color, de un color que no se ha decolorado con los
siglos, ni con las lluvias, los soles y los vientos.

IV - EL PARLAMENTO DE ISRAEL

Externamente el edificio que el guia nos ha indicado no se
diferencia de un hotel, del Partenén o de un gimnasio deportivo.

El Parlamento o Kneset de Israel estaba localizado provisio-
nalmente en un edificio inadecuado. En 1955 se resolvié no retrasar la
edificacién y el Parlamento hizo publicas las condiciones de un concur-
so para la construccién de un edificio apropiado en las colinas de Je-
rusalén, en el corazén del barrio donde se alzan las oficinas estatales
d= los ministerios de la nacién. El jurado otorgé el premio a un arqui-
tecto de Jerusalén, el sefior J. Klarwein. Posteriormente dos distingui-
dos arquitectos de Estados Unidos y de Inglaterra en colaboracién con
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uno israeli conocedor de la historia y del arte, examinaron los planos
y presentaron sus enmiendas y sugerencias. Mas adelante fue designa-
do a efectos consultivos otro arquitecto de Israel y se introdujeron al-
teraciones en los primitivos planos del Parlamento.

Entretanto, el 22 de junio de 1957, se dieron a conocer las dis-
posiciones testamentarias de James de Rotschild y su viuda informé en
carta dirigida al primer ministro de Israel del legado de seis millones
de libras israelies para la construccién del edificio permanente y defi-
nitivo de la Kneset. Posteriormente los ejecutores del testamento de
Rotschild anadieron un millén de libras israelies adicionales. El testa-
dor en carta dirigida al primer ministro de Israel expres6 la esperanza
de “que el nuevo edificio de la Kneset simbolice en los ojos de todos
la permanencia del Estado de Israel”.

En la manana, con espléndido sol en Jerusalén, hemos contem-
plado este nuevo edificio que se alza en un promontorio de la parte oc-
cidental llamado Guivat Ram.

E] solar del Parlamento se extiende, segin nos informan, sobr=
una superficie de ccho hectareas, de las que el edificio ocupa un quin-
ce por ciento. El camino de acceso por donde hoy hemos subido es una
bifurcacién de la carretera Ruppin y conduce a una explanada de no-
venta metros de largo por setenta de ancho.

A la entrada vemos un portal de hierro forjado en estilo mo-
dcrno, obra del artista de Jerusalén Palombo. Hemos atravesado una
construccién de piedra donde estd colocada la Guardia de la Kneset y
subimes unos escalones hasta llegar a la amplia y vistosa explanada. El
edificio que contemplamos cst4 adosado por tres lados a la colina, y la
fachada tiene tres pisos y del lado sur hay otros tres pisos adicionales
sobre la ladera del monticulo.

Hemos pasado a la Cimara de Sesiones donde se pueden sen-
tar comodamente los 120 diputados del parlamento en asientos dispues-
tos en semicirculo y hemos tenido que bajar a un nivel mas bajo que
la entrada. Es una gran sala circular con galerias para la prensa, hués-
pedes distinguidos y el publico. Como un gran cine moderno.

Nos indican la pared principal de la sala estd ejecutada en
bloques de piedra maciza con grabados disefiados por Daniel Caravan
y con versiculos de la Biblia. Hay asimismo un bajorrelieve de Teodo-
ro Herzl, fundador del Movimiento Sionista.

Los diputados que a media manana, poco después de entrar
nosotros al Parlamento, iban a asistir a su acostumbrada reunién, pe-
netran al edificio desde un nivel inferior al de la puerta principal, al
cual tienen acceso por un tunel que les permite llegar hasta la misma
puerta en automavil.

En el mismo piso de la Camara vemos un amplio vestibulo
con un armario para cada diputado. Hay también una biblioteca en va-
rios niveles que dispone de sala de periddicos, sala de lectura, bibliote-
ca especializada circulante y salas de estudio con capacidad para medio
millén de libros.

En este mismo piso hemos visto el salén del presidente de la
Kneset y su personal, y dos restaurantes: uno para los diputados, con
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lugar para ciento cincuenta personas y otro para el publico y para los
empleados. Este ultimo restaurante es algo mas grande y esta dividido
en dos secciones, una para platos a base de carne y otra seccion para
comidas lacteas, conforme a las prescripciones alimenticias judias. Ad-
yacentes al lugar hay varios comedores privados donde los diputados
pueden invitar a sus huéspedes. En el mismo piso hemos visto los nue-
ve salones para periodistas extranjeros y locales equipados con teleti-
pos, maquinas, etc.

Hemos bajado al piso inferior que esta destinado al gobierno.
En un salén vemos la mesa redonda para afectuar reuniones del gabi-
nete. Hay también un despacho reservado para el primer ministro y
sus asistentes, varias oficinas para los ministros cuando presentan pro-
yectos de ley ante la cAmara y otras oficinas para los vicepresidentes.

Nosotros hemos llegado a un piso mas abajo, siguiendo el de-
clive de la colina, donde hay nueve salones hexagonales para las nue-
ve comisiones parlamentarias que cuentan con sendas oficinas anexas
para les jefes de las comisiones. Pasamos a un gran salén para ciento
cincuenta personas que puede servir para conferencias, exhibicién de
peliculas, exposiciones, o para reunién conjunta de varias comisiones.
Hay también una habitaciéon destinada al culto.

A ambos lados de estos dos pisos principales se hallan cuaren-
ta habitaciones con sitio para dos diputados donde puede trabajar y
descansar. Contiguo a la Camara vemos un salén grande con piso de
piedra y un cielorraso cubico destinado a recepciones ofrecidas por la
Kneset o e¢] Gobierno en honor de huéspedes distinguidos. La decora-
cion del salén consiste en su mayor parte en obras de Marc Chagall. U-
na de las paredes esta cubierta con un tapiz diseflado por el consagrado
artista y ejecutado por artesanos franceses en forma de triptico. La ho-
ja central es de diez por cinco metros y las hojas laterales de cinco por
cinco metros e ilustra la historia del pueblo judio: la primera represen-
ta la creacién, la segunda, el éxodo, y la tercera la reunién de los exi-
lados. Marc Chagall dibujé igualmente los mosaicos que cubren el piso.

El sexto piso que circunda la cdmara contiene varias salas de
reunién y las oficinas de los partidos representados en el actual par-
lamento, asi como otras oficinas administrativas.

Proyecté el edificio el arquitecto J. Klarwein, junto con e] fa-
llecido arquitecto Dov Carmi, al paso que la decoracién interna fue con-
fiada a la senora D. Gad, y al sefior Y. Noy, en colaboracién con la
firma Blumenfeld y Hzikaya para la ornamentacién de la cdmara.

Estas son las caracteristicas del Parlamento de Israel, donde
hemos pasado un buen rato en nuestra visita a la ciudad de Jerusalén.

V - EL ORDENAMIENTO LEGAL DE ISRAEL

En la manana con sol hemos entrado en el Parlamento. Un
guia con una altavoz portatil nos ha explicado en qué consiste el par-
lamento de Israel, o como ellos lo llaman Kneset. En Jerusalén, en sus
edificios nuevos, en su paisaje, habia un rumor de siglos con recuer-
dos de reinados antiguos, y con una vitalidad de poblacién nueva, en
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aciividad. En las graderias del Parlamento de Jerusalén escuchamos las
cxylicuciones d-1 guia.

La Cémara realiza su primera sesién a las cuatro horas del se-
gundo iunes después de la semanz en que se publican oficialmente los
r.sultados de las elecciones. Los ciento veinte diputados prestan el si-
gu'ente juramenic: “Me compremeto a ser leal al Estade de Icrael y a
cumplir fielmente mi mandato en la Kneset”.

Consiste la primera tarea de la nueva Camara en elegir a su
presidente, cuyas funciones principales son, segin el reglamento, diri-
gir los asuntos parlamentarios, representar a la Kneset, velar por su
dignidad y decoro y hacer respetar el reglamento.

En la primera Kneset e] presidente contaba con dos vicepresi-
dentes. En la segunda habia cuatro vicepresidentes. En la cuarta se e-
levé el ntimero a cinco y en las ultimas dos hubo ocho vicepresidentes
elegidos entre los partidos principales. El presidente y los vicepresiden-
tes constituyen la presidencia, que ha venido a asumir una influencia
especial dentro del parlamento y la participacién de representantes de
muchos partidos permite evitar controversias sobre procedimiento en
los debates parlamentarios.

Entre las leyes sancionadas por la Kneset nos enteramos que
figura una que garantiza la inmunidad de los diputados, que no podran
ser detenidos sumariamente ni procesados, lo cual podria obstaculizar
el ejercicio de sus funciones parlamentarias. Esta ley especifica asimis-
mo los privilegios positivos de que gozan los diputados para el mejor
ejercicio de sus deberes.

Segun otra ley el presidente tiene poderes de arresto y de con-
trol dentro de la superficie en la que esta situado el edificio de la Kne-
set. A tal fin esta en funciones la Guardia de la Kneset, con sus distin-
tivos uniformes y cuyo comandante recibe érdenes del presidente.

El guia nos ha explicado algunos detalles sobre el presidente
del Estado de Israel. En audiencia especial Shazar nos ha recibido. Sha-
zar es hombre aviejado, de salud poco fuerte, de poca agilidad de mo-
vimientos. Nos hablé a trozos que iban siendo traducidos por el intér-
prete y sentado en un cémodo butacén. El presidente del Estado de
Israel es electo por la Kneset de acuerdo con la ley de la presidencia
del Estado aprobada en diciembre de 1951. El tiempo que ha de ocupar
el cargo y sus funciones estdn definidos actualmente por una ley fun-
damental. En la actualidad la duracién del cargo es de cinco afios, pero
anteriormente el presidente continuaba en funciones hasta tanto lo hi-
ciera la Kneset. Ahora los dos plazos no estan ligados entre si y por
consiguiente la eleccién del Jefe del Estado de Israel ya no se incluye
en los debates parlamentarios. Tras su eleccién el Presidente presta ju-
ramento en una de las sesiones siguientes de la Kneset, en una cere-
monia sencilla pero impresionante. En esta ocasién presta el siguiente
juramento y luego coloca su firma al pie del texto: “Me comprometo a
ser leal al Estado de Israel y a sus leyes y a desempenar fielmente mis
funciones de presidente del Estado”.

Sabemos que el Presidente refrenda las leyes aprobadas por
la Kneset (nn tiene derecho de veto). Nembra a los representantes di-
plomaticos d= Israel acreditados en otros paises. Acepta las credencia-
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les de representantes diplomaticos de otros paises. Designa a los jueces y
al “contralor” del Estado. Una de sus prerrogativas principales es la con-
mutacién y el perdén de las penas.

El 16 de febrero de 1949 fue elegido Presidente del Estado de
Israel el Dr. Weizmann. En 1952, tras su fallecimiento, fue elegido pre-
sidente el sefior Isaac Ben Zvi, quien fue sucedido a su deceso por el
actual presidente Zalman Shazar, quien fue investido de su cargo el 22
de mayo de 1963.

La separacién del poder ejecutivo del legislativo, asi como la
forma de constituir el gobierno de Israel se ajustan al sistema britanico.

La Ley de Transicién que fue la primera adoptada por la Kne-
set o Parlamento, contiene los siguientes articulos: Articulo 9 - Tras
efec’uar censultas con los representantes de los partidos de la Kneset
el Presidente del Estado impondrad a uno de los diputados la tarea de
establecer Gobierno. Articulo 10 - El Gobierno estara integrado por el
primer ministro y varios ministros nombrados de entre los diputados de
fa Kneset u ctras personas. En la practica en Israel han sido designados
ministros solamente dos que no eran diputados.

Eil Gebierno serd disuelto en cada uno de los siguientes cuatro
casos: Voto de censura de la Kneset; conclusién del periodo legislativo,
segin lo establecido por la Ley; decisién del gobierno de presentar la
renunciz; renuncia del primer ministro.

La Kneset no puede ser disuelta antes de concluir la legislatu-
ra de cuatro afios, a m=2nos que adopte un decreto especial que debe
establecer la fecha de las elecciones. Por lo tanto la Kneset no puede
ser disuelta sino por su propia resolucién,

Aclaremos que al formarse el nuevo gobierno, éste se presen-
ta ante la Camara, la cual hace un debate especial sobre la composicién
y la politica del nuevo gobierno. Al concluir este debate el presidente
de la Camara pone a votacién una mocién de confianza. Si ésta es a-
probada se considera que el gobierno ha asumido sus funciones.

Los ministros suben al estrado y prestan e] siguiente juramen-
to: “Yo, miembro del gobierno, me comprometo a ser leal al Estado de
Israel y a sus leyes y a obrar de acuerdo con las decisiones de la Kne-
set”.

En el presente periodo nos enteramos que ninglin partido tiene
mayoria y el gobierno es una coalicién; cuenta con el apoyo de varios
partidos que tienen en conjunto la mayoria necesaria.

El gobierno y los partidos que lo forman estdn ligados por el
principio de responsabilidad colectiva. Los partidos que no forman par-
te de la coalicién y que no han expresado apoyo a la politica guberna-
mental constituyen la oposicién parlamentaria.

La relacién entre la Kneset y el Gobierno estd basada en la
Ley de Transicién, la cual dispone: “El Gobierno serd colectivamente
responsable ante la Kneset, rendird cuentas a la Kneset, y se manten-
dra en funciones mientras goce de la confianza de la Kneset”,

Durante la cuarta Kneset se produjo una escisién en la coali-
cién, l'egdndose a un punto muerto cuando miembros de un partido
que formaba parte del gobierno votaron en la Kneset contra la decisién
del gobierno y siguieron formando parte del gabinete, negdndose a re-
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nunciar. A resultas de esta crisis se aprobé una ley segin la cual el
voto de un miembro del gobierno o su faccién pclitica en la Kneset con-
tra la decisién del gobierno equivale a la renuncia del ministro en cues-
tidn.

Un ministro pucde designar uno o dos viceministros de entre
Ios diputados de la Kneset, que le asistirdn en la Kneset y en su mi-
nisterio. Cualquier viceministro actda en nombre del ministro que lo
designé y por lo general se le asignan obligaciones tales como respon-
der a interpelaciones parlamentarias, contestar a mocicnes y presentac
proyectos de ley en primera lectura. Sin embargo, la responsabilidad
siempre recae scbre el ministro correspondiente en su calidad de miem-
bro del Gobierno. En la quinta Kneset hubo seis viceministros y en la
actualidad en la sexta Kneset hay siete viceministros.

Al salir del parlamento de Israel, en Jerusalén lucia un sol con
calor de agosto a pesar de estar en noviembre. Y la ciudad nos hablaba
de siglos y de actualidad.

VI - EL MUSEO DE JERUSALEN

En la noche impresiona el Museo de Jerusalén. Pasear por los
jardines disefiados por el arquitecto japonés Isamu Noguchi y contem-
plar la ciudad llena de luces eléctricas gusta y hace evocar recuerdos
biblicos, al ver los olivos entre las nuevas edificaciones.

El Museo esta situado entre el Valle de la Cruz, donde se ha-
lla el milenario Monasterio Griego Ortodoxo, el campo de la Universi-
dad Hebrea y el Parlamento. Su superficie abarca unas cuatro hectéa-
reas de terreno.

La primera aportacién del Museo Biblico y Arqueolédgico fue
de un millén y medio de libras de Israel procedente del Gobierno de
los Estados Unidos de América. Otra aportacién importante, de dos mi-
llones de libras de Israel, procedia de la familia judia Bronfman de Ca-
nada. Los fondos para construir el edificio de los Pergaminos de Qum-
ran se reunieron por la Fundacién de Nueva York, cuyo principal pro-
motor fue Samuel Gottesman, muerto en 1956.

El cuidado del Museo estd a cargo de tres personas competen-
tes: Kahane, Katz y Broshi. Este altimo investigador trabajé en las es-
cavaciones de Beth Shearim, Ein Gedi, y en las expediciones de Hazor
y Beith Yerah, y ha tomado parte en la edicién y en la redaccién de
la Enciclopedia Biblica y de la Enciclopedia Arqueolédgica. Katz esta
titulado por la Universidad de Columbia y ha trabajado en el Metro-
politan Museum de Nueva York. Kahane naci6 en Berlin y estudi6é en
diversas universidades europeas y ha trabajado en el Departamento de
Antigiiedades de]l Ministerio de Educacién y Cultura de Israel.

El guia nos fue explicando toda la historia de Israel, pues lo
mejor es seguir el Museo por orden cronoldgico.

En fotografias de dos metros por dos metros se van viendo ex-
cavacicnes, monumentos, monedas, paisajes histéricos de Israel. Tiene
un importante departamento dedicado a libros actuales y antiguos, que
es como una biblioteca nacional. También tiene este Museo de Jerusa-

208—



Por los Caminos de Israel

1én una seccién dedicada a la historia de la sinagoga. Alli se ve la his-
toria de los judios a través de los afios.

Los arquitectos que han intervenido en la construccién de es-
te Museo han sido Alfred Mansfeld, Dora Gad, Frederik Kiesler y Ar-
mand Bartos.

Los sétanos, para aprovechar los desniveles, albergan los restos
més antiguos y los pisos superiores, todo cristal y claridad en un pais
en que no llueve, tienen las monedas, la historia del vestido, de las ar-
mas, de la cultura escrita. Por la noche tiene una iluminacién indirecta
sabiamente ordenada. Es un camino lento por todos los caminos de Is-
rael, que hemos visto hoy plagado de Kibutz, de electricidad, de carre-
teras, de trenes, de camiones, de vida actual sobre el mismo pavimento
de milenios,

El Museo tiene una publicacién periédica que se llama “Noti-
cias del Museo de Israel” en varios idiomas y donde se van registrando
las adquisiciones y también se van analizando las maravillosas coleccio-
nes de antigiiedades que alli se tienen conservadas.

En el Monte Herzl de Jerusalén hay otro museo y un mauso-
leo. Seis millones de judios sacrificados en diversos paises son recorda-
dos en este museo y a la vez monumento. Una llama de gas arde con-
tinuamente. Al fondo se ve toda la ciudad de Jerusalén. En el piso, so-
l};re el pavimento, unas letras con caracteres latinos y caracteres he-

reos.

El museo guarda fotografias de los ghetos de Europa y parece
ser una historia de los afnos pasados en la segunda guerra mundial. U-
na de las salas del museo parece un tinel de un refugio contra bombar-
deos. Se llama este monumento Har Hazikaronn o Montafnia del Recuer-
do. Este monumento ha sido construido en una inmensa plataforma d-
setenta y cinco por cincuenta y siete metros con dos grandes pilares
semejantes a una mole ciclépea, o un dolmen. Fue inaugurado este gran-
dioso monumento en abril de 1966.

Cada lienzo o pared tiene veintisiete por unos tres metros de
alto. Las piedras y bloques que forman las paredes han sido traidas del
Mar de Galilea, a bastantes kilémetros de distancia. Las puertas estan
confeccionadas con hierro forjado.

El plano de este magnifico e impresionante monumento fue
compuesto por tres eminentes arquitectos de Tel Aviv: Arye El Hanani,
Benjamin Idelson y Arye Sharon. Y fue levantado por Yad Vashem o
Instituto Conmemorativo de los Héroes Judios. Ha costado la cantidad
de ochocientos mil délares. Tres sextas partes han sido sufragadas por
la Conferencia de Reivindicacién Judia, dos sextas partes por el gobier-
no de Israel y una sexta parte por la Agencia Judia. No esta ain ter-
minada la obra conmemorativa. Falta un segundo monumento de trein-
ta y un metro de altura y también falta por construir al lado una pe-
quefia sinagoga. No hay lista de muertos porque seria larguisima. Sola-
melnte estos nombres: Auschwitz, Treblinka, Babi Yar, Dachau, Bergen-
Belsen.

La lampara votiva fue disenada por Eloul Kossoy, de Tel Aviv.
Los mosaicos fueron hechos en Jerusalén y las placas de cerdmica fue-
ron ejecutadas en Ramath Gan y es su autor Aron Kahana.

—209



Valentin Soria

Un silencio grande habia en el monumento al entrar nosotros.
Los hombres reciben al entrar un solideo de cartén negro que se colocan
en la cabeza y que dejan al salir. Lo mismo nos ha ocurrido a lo largo
de nuestro viaje por Israel, en la sinagoga de la Facultad de Medicina
de la Universidad Hebrea de Jerusalén y en la Tumba del Rey David.

También hemos visitado las tumbas que el Sanedrin ha tenido
a través de los siglos. En una cueva excavada en las rocas, a las afue-
ras de Jerusalén, hay un grupo de nichos o fosas excavadas en la pa-
red y de unos tres metros de altura la cavidad.

La parte donde tradicionalmente se venera el sepulcro del
Senor estd en la zona jordana y nosotros no pudimos llegar hasta alli,
por tener que regresar desde Israel y haber llegado primeramente a
Israel. Lo que normalmente hacen las excursiones es llegar a Egipto,
Siria o Jordania y volver por Israel o viceversa.

Recorrimos a Jerusalén, entre colinas, recuerdos cristianos, si-
lencio a pleno sol, entre los arboles. Porque los judios han plantado ar-
boles, cedros, pinos, en todas partes, junto a la ciudad y en la ciudad.

VII - EL CONJUNTO DE DANZAS FOLCLORICAS

En Jerusalén escuchamos la cancién ultima que decia en he-
breo lo siguiente: “Nosotros os damos un mensaje de paz”.

“La “Hora” es la agrupacién més importante de danzas fol-
cléricas de todo Israel. Este grupo surgié en 1960. Dos anos después
consiguié el primer premio en el Festival de la Juventud de Israel. En
el afio 1964 este conjunto obtuvo el alto patronato del Ministerio de E-
ducacién y Cultura y del Ayuntamiento de Jerusalén.

Se trata de personas jovenes que dedican ratos libres a su a-
ficién musical y no son profesionales de la miusica. Tras llegar a dos-
cientas representaciones en su primer programa o coleccién de canticos
y danzas, “Hora” en el verano de 1964 sali6 al extranjero para una ex-
cursiéon artistica de sesenta y cinco dias y particip6 en siete festivales de
danza en Espafa, en Francia y en Portugal. Al afo siguiente Polonia
aplaudi6 este conjunto artistico. Y en 1966 ha sido un éxito su actua-
cién en Francia.

Nosotros en el Museo de Jerusalén tras de escuchar dos con-
ferencias sobre musica y folclore a Shoshana Lavav y a Dan Merson,
y de oir los cantos tristes y melancélicos de Hadassah Segalov, escucha-
mos un segundo programa, con el que piensan recorrer el mundo des-
pués de los asombrosos éxitos de su primer programa.

Un potpurri de antiguas danzas foleléricas muy populares y
animadas. Un solo impresionante de flauta. Una danza oriental de chi-
cas con tambores. La danza de los jardineros, donde se describe la sa-
tisfaccién de los agricultores al recoger sus productos. Un cuadro ar-
tistico donde se muestra la vida infantil con sus graciosos ritmos. Co-
mo un entreacto o como una nota pintoresca aislada, la melodia lejana
de un tambor. Una serie de danzas cuentan la vida de Israel desde 1920
hasta hoy. Como los judios actuales provienen en gran parte de la Eu-
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ropa Central, un nimero del programa consiste en una serie de danzas
y canticos llamados ‘“hassidicos”.

En la segunda parte del programa que el conjunto “Hora” o-
frecerd en adelante a todo el mundo se encuentra una danza de estilo
yemeni. Formidable resulta el canto orquestal titulado “Uriah”. Tam-
bién cantan una “debka” israeli con gran influencia arabe. Aunque ge-
neralmente esta danza estd ejecutada por hombres solamente, en Is-
rael las jovenes la entonan coreando también estos ritmos, propios de
los beduinos arabes que caminan por los desiertos del Neguev. Como
en Israel la guerra no solo es recuerdo sino que tienen que pasar siem-
pre en la defensa cantaron la “debka” drusa de los soldados.

En toda la exhibicién foleclérica las chicas y los chicos vestian
los tradicionales trajes largos, dando siempre una norma de seriedad. Un
ritmo biblico aparece en la cancién de la “fiesta de la recoleccién”, don-
de evolucionan y saltan en torno de la cosecha, de los cestos y de los
frutos del campo, con musica suave y triste.

Las danzas de Israel pueden parecer recientes, nuevas. El Es-
tado de Israel también es joven y actual. Pero las raices del folclore son
muy antiguas, sacadas de las tradiciones biblicas.

No es dificil imaginar los canticos mosaicos, davidicos y salo-
moénicos, y los cantos que Jesucristo oiria. Pues debié oir las funebres
melodias, los jubilosos arranques de labradores y sembradores y los
cantos guerreros y procesionales de los grandes momentos.

El corto periodo en que los judios han comenzado a volver a
su pais desde todos los rincones del mundo después de su destierro o-
blogado o voluntario de dos mil afios, no ha sido capaz de eliminar las
diferencias procedentes de las diversas culturas traidas de los paises de
origen de los inmigrantes. La danza recibe influencia de Asia, de Eu-
ropa, de Africa.

Cada comunidad judia al regresar a Israel trae consigo los u-
sos y costumbres de su pais de origen, asi como la cultura y el folclore
de tal nacion.

Podemos clasificar las danzas populares en diversas categorias
y también discernir las fuentes de origen. Hay danzas de circulo ce-
rrado para jovenes y esto constituye la base folclérica principal de la
“Hora”, cuyas variantes divulgan los cantores o “haloutzim”. Las dan-
zas efectuadas en corro se llaman “debka” y tienen un origen oriental
que puede ser arabe o druso. Las danzas por parejas tienen un mar-
cado matiz de la Europa Central. Existen unas danzas mas bien lentas
y mondtonas que llevan un rancio sabor del Yemen. La danza ‘“hassi-
dica” de Europa Oriental no ha sido cambiada tras los siglos. Esta dan-
za comienza por simples pasos como de caminante, y se transforma en
rapidos ritmos de carrera vertiginosa, siempre bajo el influjo de un
entusiasmo religioso. Y la inagotable fuente de la Biblia también deja
huella en la musica actual de Israel. En los libros santos se narran fies-
tas y acontecimientos que tuvieron lugar hace milenios y que hoy Is-
rael recuerda y rememora con canticos y ritmos semejantes. Hace mi-
llares de afios el pueblo de Israel danzaba en los mismos campos y en
semejantes vinedos, celebrando las festividades de la recoleccién y de
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la vendimia. Mas tarde, dispersados por el mundo entero, olvidaron al-
gunas canciones y algunas melodias.

Hoy, en el nuevo Estado de Israel hay un revivir, un renaci-
miento festivo y jovial, y de los libros santos se sacan detalles y se bus-
can datos para no olvidar en la propia tierra lo que algunos de sus an-
tepasados olvidaron al vivir en tierra extraria.

A través de los siglos Israel ha tenido que vivir destierros, per-
cecuciones, marchas forzadas, trabajos de esclavos. Hoy, sonrie y espe-
ra, y canta y hace cantar y ensefia a cantar sus propias canciones.

Israel tiene fronteras por todas partes pero sabe que si tiene
que oir misica arabe de los paises cercanos, en esas otras naciones pue-
den escuchar y escuchan sus canciones. Los arabes vecinos son bom-
bardeados con esa inofensiva metralla que es la musica folclérica.

En el Museo de Jerusalén escuchamos sorprendidos aquel con-
junto llamado la “Hora” de Israel.

Un rato antes habiamos visto los pergaminos del Mar Muerto,
las esculturas, los monumentos descubiertos en excavaciones patrocina-
das por Norteamérica y por otros paises. El ayer en ceramica, en me-
tal, en piedra, visto en las vitrinas, las monedas que en el ayer de los
siglos circularon nos recordaban esta musica, la misma misica de Is-
rael de antes y de hoy.

VII - LA MUJER EN LA NACION JUDIA

Hay bastantes mujeres en Israel que no trabajan. Es muy raro
que las amas de casa tengan criada. La mayoria se arreglan su propio
hogar por si mismas. Hay escasas amas de casa que tienen alguna per-
sona empleada en servirles durante algunas horas en los quehaceres
domésticos.

La mujer, ama de casa y que no tiene que acudir a la oficina,
al taller, al campo, tiene en las grandes ciudades como Tel Aviv, Hai-
fa o Jerusalén una costumbre: suele acudir al café por las mafanas.
Antes de ir al café ha tenido que acudir al mercado, preparar la comi-
da de su marido y de sus hijos y lo ha dejado al rescoldo o al horno.
En el café se reune con sus amigas, gusta una bebida, saborea un pas-
tel. A la una, con gran puntualidad, la reunién de amigas se dispersa
y acuden a su domicilio para atender a la familia.

En caso de existir invitados la duefia de la casa sirve los pla-
tos frios, las ensaladas y las cosas confeccionadas a base de leche o
queso. No se hace excepcién alguna respecto de los invitados, ni se les
prepara plato especial.

Como en Israel no hay televisién comercial sino Uinicamente
programas educativos tanto en circuitos cerrados como para toda la na-
cién, la tarde de una mujer en Israel en su casa esti dedicada en muy
buena parte a la lectura. Como en Israel domina la gente una o dos
lenguas ademaés del idioma hebreo, es frecuente la lectura de la litera-

tura clasica y actual de diversos paises del mundo, teniendo la mujer
gran erudicién literaria.
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En Tel Aviv se ven chicas pulcramente vestidas que dirigen
la circulacién y el trafico. Y los hombres y jovenes obedecen.

En un apartamento, en un piso de ciudad, en una casa humil-
de o en una vivienda de Kibutz es frecuente encontrar uno o dos flo-
reros con flores frescas. Las flores y el verdor son una obsesién de Is-
rael, lo mismo en el desierto, en la montafia o en las grandes ciudades.
El viernes es obligatorio tener flores frescas en las viviendas para hon-
rar al Sefior. El respeto a esta tradicién estd al alcance de todas las
fortunas. Y se sigue en todas las regiones. Porque hoy dia en todas las
latitudes del pais predominan las mismas ideas,

Los lirios que se cultivan en grandes extensiones con fines a
la exportacién, se venden en Israel a precios bajisimos. Son famosisi-
mos en Israel los lirios de Galilea, de que Nuestro Sefior Jesucristo ha-
bla en e] Evangelio.

Como la nacién tiene un clima muy célido resaltan las flores
silvestres en la primevera, principalmente en las zonas de montaia, los
Montes de Judea, el Monte Carmelo, las montafias de Galilea. Se ha
desarrollado una intensa campania a favor de las flores silvestres para
que sin necesidad de cultivo aumenten progresivamente las zonas flo-
readas de la nacién y se han lanzado semillas de flores silvestres por
doquier.

La mujer de Israel a su afan por decorar el hogar con flores
une la aficién extraordinariamente grande por la pintura. Tablas, cua-
dros, copias, pero sobre todo son preferidos los pintores locales y sobre
temas locales.

Ultimamente las inmigraciones han llegado de la parte norte
de Africa y en esos judios predomina un caracter autoritario y de pre-
ferencia del marido. Pero en la mayoria de las familias judias tiene
pleno vigor la igualdad entre el hombre y la mujer, es decir idénticos
derechos y también idénticos deberes y obligaciones.

Durante bastante tiempo el trabajo del hombre ha estado de-
dicado a la defensa de las largas y extensas zonas fronterizas. Siempre
situadas en zonas desérticas o montafiosas. De buenas a primeras la
mujer en Israe] tiene que hacer frente a situaciones y circustancias pa-
ra las que no estaba preparada, lo mismo en la ciudad que en el campo.

La mujer en Israel, lo mismo que el hombre, participa de una
ilusién, hacer de esa tierra que siempre fue suya, de la que marcharon
o fueron expulsados sus antepasados, una nacién préspera, una nacién
joven y rica a base de sus propios esfuerzos, copiando lo mejor de otras
naciones donde han vivido y de donde han salido precisamente en é-
poca de paz después de la segunda guerra mundial.

En Israel estd muy metida en el 4nimo la defensa militar de
su nacién. La mujer también va al ejército. A los diez y ocho afios toda
joven tiene obligacién de ir al servicio militar. Veinte meses debe per-
manecer en este servicio y los jovenes veintiseis meses. No se conce-
den en modo alguno prérrogas por razén de estudio, ni para los jévenes
ni para las muchachas,

Tres motivos hay para eximir a la mujer del servicio militar:
el matrimonio, el embarazo, y la objeccién de conciencia. Una joven
que contrae matrimonio durante el servicio militar interrumpe éste au-
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toméaticamente, salvo si ella opta por continuarlo. Las jévenes que mues-
tran una razén de conciencia opuesta a toda actividad bélica son des-
tinadas a servicios sociales o a servicios auxiliares.

Durante tres meses las chicas militarizadas son entrenadas y
practican ejercicios tacticos y preparatorios y después son enviadas a
dispensarios, oficinas, intendencia, departamento militar de comunica-
ciones y otros servicios auxiliares.

Dada la escasez de personal educativo e] ejército de Israe] pres-
ta y repasa al ministerio de Educacién Nacional cierto nimero de chi-
cas soldados para intensificar la educacién y la formacién cultural y
civica entre el elemento militar. También hay mujeres soldados en las
labores de puericultura y magisterio de los Kibutz o Moshav de Israel.

Muchisimas chicas soldados duermen en sus domicilios, con sus
padres, pues el transporte es rapido y facil y econémico; por eso es fre-
cuente ver a chicas haciendo auto stop en las carreteras.

Hay una prescripcién en el ejército de Israel, por la cual to-
da chica soldado puede llevar el pelo como guste, pero no excesivamen-
te largo. En todos los cuarteles de la nacién hay un salén de belleza
para las soldados.

El trabajo diario oscila entre ocho o nueve horas. Por eso de-
dican largas horas a sus estudios. Al terminar su servicio militar entran
en la universidad o terminan su bachillerato. También hay grados pa-
ra las chicas que quieren ser oficiales dentro del ejército.

El gobierno de Israel prepara una ley para eximir de impues-
tos al matrimonio donde ambos esposos trabajen. Esta medida estd en-
caminada a lograr mayor prosperidad en la nacién y un mayor estimulo
en el trabajo. En noviembre de 1948 el Consejo Provisional del Estado
de Israel, que precedié al primer gobierno, dictaminé el derecho de vo-
to a todo hombre y a toda mujer desde los 18 afios. Y Ben Gurion de-
terminé que todas las mujeres, cristianas, judias o musulmanas goza-
rian de una igualdad total de derechos en el nuevo Estado de Israel.

En el primer Parlamento once mujeres fueron elegidas, entre
los 120 puestos. Este porcentaje casi del diez por ciento se ha venido
manteniendo en todas las legislaturas siguientes. Dentro del parlamen-
tarismo mundial Israel ocupa el tercer puesto en representacién parla-
mentaria femenina. Durante varios afios una mujer en Israel ha ocu-
pado el cargo de Ministro de Asuntos Exteriores.

Golda Meir ha significado siempre un ideal hacia la consecu-
cién de mayores metas y mayores derechos. Cargos de jueces, magis-
trados, alcaldes, ingenieros, arquitectos, médicos y profesores han sido
desempenados por mujeres en estos afos. Esta posicién de la mujer en
la nacién nueva ha sido necesaria porque la guerra y la paz han a-
bierto nuevos puestos de trabajo para muchisimas personas.

Se advierte a lo largo de todo el pais un empuje serio y una
planificacién animosa en busca de otros horizontes mas risuefios para
la futura juventud y para la futura nifnez.
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